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EGY BROOK-VARAZSFUVOLA
ostandban jelent meg magyarul Jan Assmann
I\/l 2005-ben irt konyve, amelynek lenytig6z§ szel-
lemi és kulttratorténeti apparatussal végigvitt
munkahipotézise, hogy Schikaneder és Mozart operja,
A vardzsfuvola szamos elterjedt nézettdl eltérGen nem
inkoherens remekmti, hanem végiggondolt tGkéletes-
ség, ezért nincs értelme mindenféle ,toréselméletet”
felallitani vele kapcsolatban, a szerz6k a munka felénél
nem feledkeztek meg arrél, hogy milyen koncepcié-
b6l indultak ki, nem forditottik a visszajukra a karak-
tereket, nem csinaltak a rosszbél jot vagy forditva.
Nem kell Assmann egyébként virtuéz konyvét elol-
vasni ahhoz, hogy amit ir, olyan viligos legyen, mint
a Nap Sarastro birodalmaban, elég latni Peter Brook
masfél 6ras munkajat, az Egy Vardzsfuvoldt. (A rende-
z§ altal adott 0j cim, ahogy annak idején a Carmen
tragédidja is, azt jelzi, hogy az 6vé csak egyike a lehet-
séges valtozatoknak, nem az autentikus eredeti. De hat
mi az autentikus eredeti? Létezik ilyesmi, amikor a
zenedramai muveknek rendre a szerz$ vagy masok
osszekutyulva? Amikor Brookot annak idején arrél
kérdeztem, hogy az § Carmenje vajon Bizet Carmenje-e,
visszakérdezett: nem mindegy, kié? ,Abban a pilla-
natban, amikor az esemény végbemegy, senki sem ki-
alt fol: »Aha, Bizet!«, »Aha, Constantl« [a zenei dtdolgo-
26 — K. T ], »Aha, Brook!« Nem, abban a pillanatban,
amikor az esemény végbemegy, a néz§ kozvetleniil az
elStte kibontakozo, él6, emberi anyaggal van kapcso-
latban. Utdna — az mas. Utina azt mond, ami akar...”)
Szinte mindent leirtak mar arrél, hogy Brook és
munkatarsa, Marie-Héléne Estienne Vardzsfuvola-val-
tozatdban nincs zenekar, nyitiny, kérus, kimarad a
zart egyiittesek némelyike — viszont ,kiviilrél” bejon
két Mozart-dal —, az 4tdolgozok melléznek tcbb sze-
repl6t, és megvaltoztatjak, leegyszertisitik a proézai
dialégokat. Mindezt azért, hogy a lényegre koncent-
raljanak, és kozvetlen, szinte karnytjtasnyi kozelre hoz-
zak a humanus tartalmat. Ha Assmann arrél beszél,
hogy A vardzsfuvola olyan beavatasi szertartds, amely-
ben mindenki, beleértve a nézét, atesik a megprobal-
tatasok kataklizmajan, és eljut az igy kiérdemelt meg-
békélésig, akkor Brook arra tanit, hogy eleve hagy-
junk fol a hamis hiedelmekkel, és kiizdjiink meg
a tisztanlatasunkért — megkapjuk érte a jutalmunkat.
Ko6zhely a Brook-el6adasok egyszertiségérdl beszélni
azédta — most mar t6bb mint negyven éve —, amidta
szantszandékkal elhagyta a nagy formatumok, nagy
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Julia Bullock (Pamina) és Roger Padullés {Tamino)

szinpadtechnikak, nagy szinészegyéniségek és nagy
vilagturnék londoni Kiralyi Shakespeare Tarsulatat,
hogy bekoltézzon a parizsi Bouffes du Nord kisérlete-
z6 miihelyébe. Azt a tényt ritkibban hangsulyozzik,
hogy ezzel a gesztussal tudatosan megsziintette 6nma-
gat mint nemzeti idolt, és nemzetkozivé lett. Egyetlen
el6adasa sincs, amellyel ne az emberiséget 6lelné ma-
gahoz, ne a vilag népei kozotti valaszfalat bontana le,
ne az embert és embert mesterségesen elvalasztd
arkokat temetné be. Kiilonos jelentGsége van annak,
hogy az Egy Vardzsfuvola ,narratora”, aki mesél, dia-
logizal, egy alkalommal ,besegit” énekelni Papagené-
nak (noha nincs hangja), de § a kigy6 és a tliz is, és
persze § allitgatja a térképz6 bambuszerdét, amely
oszlopsort, harom kaput vagy akar ,madarszarnyakat”
egyarant megjelenit, a végsd ellentaimadas égzengésé-
ben pedig egy suhintasra leddl — egyszéval nem vélet-
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K6zépen; Abdou Quologuem

len, hogy ez az animator Abdou Ouloguem fekete szi-
nész. A fekete Monostatos viszont, akinek ,a lelke is
olyan s6tét, mint a bdre” (ezt a mondatot ma mar
A vardzsfuvola egyetlen eladasaban sem lehet elmon-
dani), az eurdpai Jean-Christophe Born, és egyaltalan
nem sotét a lelke, csak egy gatlisosan szerelmes, tiis-
ténkedd, szemiiveges ifjii. Ouloguem kedélyes, puha
mezitlabassiga — mindenki mezitlab jatszik, ez a ke-
leties motivum még intimebbé teszi a jelenlétet —, au-
rdjanak ,simanos” varazslatossiga, akcentusos francia
kiejtése (a prozai dialogok francidul hangzanak el, de
keriil néhany magyar sz6 is a helyzetkomikum kiéle-
sitésére) megalapozza az el6adismoéd bensdségességét.

Bizonyos értelemben Franck Krawczyk, a zongora-
atirat szerzGje és Rémy Atasay zongorista a fészerep-
16. A ,hangszerelés” — redukalas — igazolja, hogy nem
véletleniil mondjak: egyetlen hangszer helyettesithet
egy egész zenekart. Atasay jatéka olyan kecses spiri-
tualitassal alapozza meg a hangulatot, hogy cseppnyi
hianyérzetiink sincs a hangzast illetéen. A ,cimsze-
replGért” is jotall, a vardzsfuvolaként ldthaté bam-
buszrudacska nem imitélja a hangszert: amikor meg
kellene szolalnia, a zongora atveszi a szerepét. A tar-
gyaknak nincs naturilis jelentésiik, a gyilkol6 kés-bam-
busz (vagy a fuvola? mar nem is tudom, melyik) etha-
nyagoltan a foldre teritett takar6 ala keriil, késébb
mint f6l6slegessé valt kelléket a narrator takaritja el.
Pamina portréja 6sszetekert papirlap, de a képaria alatt
,bambuszkeretben” életnagysigban is megjelenik.

A viszonyok tisztik, atlaithatéak. Pamina repesve
szalad 4tolelni anyjat, az Ej kiralynéjét, akinek bosz-
szhariaja alatt atéli viszonyuk kérdésességét, és az
elsd 6rom utin fokozatosan idegenedik el téle.
Sarastro, aki a Sprecher (Oreg pap) szerepébe is be-
bujik, rezignalt idésebb testvér benyomasat kelti a ta-
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pasztalatlan hebrencs Taminéhoz képest. Papageno
pedig vidam fickoé, aki a k6zonség soraiban is folfedez
egy parjanak alkalmas lanyt, és a tapsrendben inte-
getve bucsuzik téle. A kozvetlenség, ami Brook szin-
hazinak legfontosabb sajatja az elmult negyven
évben, ezttal is a hatiskeresés és a technikai eszko-
zokkel megtimasztott teatralitds 6rokébe 1ép.

A hangzis attetszd, karcst, filigran, az énekesek
egészen fiatalok. Brook méir harminc éve arrél be-
sz€lt, hogy kénytelen sztirok helyett kezdékkel dol-
gozni, mert ,jobb a testi folépitésiik és a fizikai adott-
saguk, [...] bar bizonyos fokig elrontotta ket a rossz
képzés. Ok a mahoz kotédnek, az iskoldzasuk viszont
tegnapi, az operahazak pedig szaz évvel ezeléttiek.
De ha az ember elég koran taldlkozik veliik, amikor
még a karrierjiik elején tartanak, készek ré, hogy
a tegnap operajabdl atlépjenek a holnap operajaba.”
Nem a hang virtuozitasa, hanem természetes, a pro-
zai dialégot muzikalis beszédhelyzetben folytaté kifeje-
z8ereje domindl. Még az Ej kiralyndjének hisztérikus
koloratairdiban sem a technikai bravar a legatiitbb,
hanem az a benséséges allapot, amelyben Malia Bendi-
Meradbdl gyongyozve arad a vademeléssel ékesitett
panasz. Ezaltal nem két 6sszeegyeztethetetlen karak-
terrdl, egy fajdalmas anyarodl és egy gyilkossagra buj-
t6 bosszidémonrdl van sz6, hanem a személyiség za-
varba ejt6 ambivalenciajar6l. Ugyanigy Patrick Bolleire
Sarastréja sem felvilagosult birodalmanak 6nkényuri
despotija, csupin egy sajit megnyugtaté aurajabél
a dolgok pedagbgiai célzatih megnehezitésére ki-kilé-
pé, a személytelen és tavolrdl kegyetlennek latszé
diszciplina megtestesit6jébsl konfliktuskiegyenlitévé
valo, kordnal idésebb apafigura. A kiegyenlitédés, a
koz6s ,csaladba” tartozas, a Nap és az Fj, a J6 és a Rossz
eleve elrendelt dichotémiijat feloldo harmoénia ennek
a végteleniil letisztult el6adasnak az {izenete. Ahogy
Peter Brook egész életmiivének is. Joggal emlegetik
ugy, mint miivészi végrendeletét.
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